ST. FRANCES CABRINI
GRANBURY, TEXAS.

June 25, 2017

ST. ROSE OF LIMA
GLEN ROSE, TEXAS.

June 17™/ 18™ OFFERINGS
St. Frances Cabrini

Regular Collection $9,507.00
Stewardship Fund $1,938.00
St. Rose of Lima

Regular Collection $1,831.34

Thank You for Your Support ~ Gracias por Su Apoyo

%ass %iﬁnfentions

Weekday Mass Intentions
Monday/Lunes, June 26
9:00am Thomas Hynes Jr. (Lance & Kay Terry)
Tuesday/Martes, June 27t
9:00am Parishioners of the Parish
Wednesday/Miércoles, June 28t
6:00pm Parishioners of the Parish
7:00pm Mirian Tovar (Familia Tovar Hernandez)
Thursday/Jueves, June 29*"
9:00am Parishioners of the Parish
7:00pm Mass at St. Rose of Lima
Friday/Viernes, June 30"
9:00am Parishioners of the Parish
<LLLLLL LA+ ++4+>>>>>>>>>>
Weekend Mass Intentions
Saturday/Sabado, July 1%
5:00pm tHenry Arrett (Jane Herbert)
tJoe & tLucille Dittlinger (E.J. Dittlinger)
Sunday/Domingo, July 2"
9:00am tMaria Minjares (Jennifer & Todd Hedert)
10:45am Mass at St. Rose of Lima
12:30pm Miembros de la Parroquia

Next Week’s Second Collection is for
Building Fund

Our Seminarian, Jason Allen will be in
our parish for 2 months. Father
P . Fernando would like the parish to
(“/Velcome‘. ;how him'how thankful we are to
ave him in Granbury. If you would
like to take him out to lunch or dinner
while he is here, call the office at 817-326-2131 and leave
your name and number. If you can’t take him out and
would like to leave a meal at the office for him, | know he
would appreciate it. Jason will be gone on Tuesdays to
visit his family in Keller, so Tuesdays will not be a good
day. Thank you for your thoughtfulness and generosity.

Thank you to my Adult Helpers at
VBS. | had an amazing crew this

year. Marinelle Szenasy, Bill
Prater, Angelique Masselli,
Roberta Escobedo, Angela

Castaiieda, and Annaly Martinez, | could not have done
this without you. Thank you for your commitment to our
children! Also, a huge thank you to our Jr. and High
School youth for working with the students. Thank you
Randy Szenasy for the help with the Hot Dog lunch. Last,
but not least, thank you Father Fernando for the Mass on
Friday!! It was a great way to culminate our VBS.

Greeters

July, August, and September schedules are ready. Most
have received theirs by email and responded that they
will print them at home. Those | didn’t hear from, please
check SFC ministries on the church website or | can print
and leave them in the vestibule. Please contact Mary
Cepak if you have any questions. Thank you for your
help! —Mary

Volunteers needed

St. Frances Cabrini has committed to three days at Ruth’s
Place to help with the distribution of Healthy Kids meals.
The days are July 11 — 12 — 13 (Tuesday, Wednesday, and
Thursday). The meals will be delivered at 2723
Maplewood in Oak Trail Shores. The time is 11:30am to
1:00pm. An activity would be helpful. If you need
suggestions, | can help. Games, Color sheets, etc. Please
contact Denise Hall at 817-326-2131 if you are interested
in helping those 3 days. High schoolers are invited to help
run games, etc. If you feel you can only pickup and
deliver meals, | can try and get some kids to help with
activities.

Se Necesitan Voluntarios

St. Frances Cabrini se ha comprometido a tres dias con
Ruth’s Place para ayudar con la distribucién de lonches
Healthy Kids. Los dias son 11 — 12 — 13 de julio (martes,
miércoles y jueves). Las comidas se entregaran en 2723
Maplewood en Oak Trail Shores. El horario es 11:30 am a
1:00 pm. Una actividad seria util. Si necesita sugerencias,
puedo ayudar. Juegos, hojas de colorear, etc. Por favor
comuniquese con Denise Hall al 817-326-2131 si estd
interesado en ayudar esos 3 dias. Los jévenes de high
school estan invitados a ayudar a ejecutar juegos, etc Si
usted siente que sdélo puede recoger y entregar los
lonches, puedo tratar de conseguir algunos dvenes para
ayudar con las actividades.



12t Sunday in Ordinary Time ~ XIl Domingo Ordinario

Brazos Pregnancy Center Baby Bottles
Please continue to bring the baby bottles with your
donations to the back of the church, parish office, or to
the Pregnancy Center in the Big Lots strip mall. Your
support is appreciated.

Peter’s Pence Collection

Our second collection today is for Peter’s Pence, a
worldwide collection that supports the charitable works
of Pope Francis. Funds from this collection help victims
of war, oppression, and natural disasters. Take this
opportunity to join with Pope Francis and be a witness of
charity to our suffering brothers and sisters. Please be
generous today. For more information, visit
www.uscch.org/peters-pence.

Colecta de Peter’s Pence

Nuestra segunda colecta de hoy es para Peter’s Pence,
una colecta mundial que ayuda a financiar las obras de
caridad del papa Francisco. Los fondos de esta colecta
ayudan a las victimas de la guerra, de la opresién y de
desastres naturales. Tomen esta oportunidad para unirse
al papa Francisco y sean unos testigos de la caridad para
nuestros hermanos y hermanas que sufren. Por favor,
sean generosos hoy. Para mads informacidn, visiten
www.uscch.org/peters-pence.

Youth Ninjas

Our Youth Ministry Program has a group of teen leaders
called Ninjas. These youth dedicate 2 years to the youth
ministry program where they commit to attend religious
education, plan and lead youth events, and most
importantly be an example to other catholic youth. If a
middle school or high school student would like to
become a Ninja please contact Erica Espinoza at 817-326-
2131 or by email at eespinoza@stfrances.net . There is
an application process and a retreat
that youth are asked to attend in the
summer.

Nuestro Programa Juvenil tiene un
grupo de lideres adolescentes llamados Ninjas. Estos
jovenes dedican 2 afos al programa juvenil donde se
comprometen a asistir a la educacion religiosa, planean y
dirigen eventos juveniles y, lo mds importante, son un
ejemplo para otros jovenes catélicos. Si un joven de
middle school o high school quisiera ser un Ninja por
favor comuniquese con Erica Espinoza al 817-326-2131 o
por correo electréonico a eespinoza@stfrances.net . Hay
un proceso de solicitud y un retiro en el verano al que se
les pide a los jévenes que asistan.

Journey Young Adult Group

All young adults ages 18 (high school grad) through 35
are invited to gather on Monday evenings to discuss the
upcoming Sunday scripture reading. According to
interests of the group social outings are sometimes
planned. Weekly meetings are held in Room 8 of the
Education Building at 7PM. WE DO NOT MEET ON THE
THIRD MONDAY OF THE MONTH. Instead the group
attends Young Catholic Professionals in Ft. Worth.
College Students home for the summer, we especially
want to invite you to join us. For more information
contact Linda Beckley at Linda@The-Beckleys.net.

Camp Fort Worth

This year our parish will be hosting Camp Fort Worth.
What is CFW? It is a mission trip/summer camp/retreat
experience that is co-sponsored by the Office of Youth
Ministry and Adolescent Catechesis for the Diocese of
Fort Worth. All youth that are incoming 10™" graders (age
15 or older by September) thru graduated seniors can
attend. Cost is $101 per youth. Scholarships available.
CFW will be July 9-14, 2017. There are limited spots,
deadline to sign up is Friday, June 30™. If a youth would
like to attend please contact Erica Espinoza at the office
at 817-326-2131 or by email at eespinoza@stfrances.net

w Campamento Fort Worth

Este aflo nuestra parroquia va a alojar a Campamento
Fort Worth. ¢Qué es CFW? Es un viaje de
mision/campamento de verano/experiencia de retiro que
es copatrocinado por la Oficina de Pastoral Juvenil y
Catequesis de Adolescentes para la Didcesis de Fort
Worth. Todos los jovenes que entraran al grado 10 (15
afios 0 mds antes de septiembre) hasta los graduados
pueden asistir. El costo es de $ 101 por joven. Habra
becas disponibles. CFW serd del 9 al 14 de julio de 2017.
Hay lugares limitados, la fecha limite para inscribirse es el
viernes 30 de junio. Si un joven quiere asistir por favor
comuniquese con Erica Espinoza en la oficina al 817-326-
2131 o por correo electrdnico a eespinoza@stfrances.net

Answer me, Lord, in your
generous love; in your great

mercy turn to me.

Respéndeme, Sefior, pues tu
amor es bondad, vuélvete hacia
mi por tu gran Misericordia.
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